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NOTICE
sur la vie et les ouvrages de J. Racine.

EPcpuis le régne de Francois I, générenx protectenr
francaise alla subir une réforme radieale produite,
anciens, et par I'attachement plus intime des auteurs i la cour et i la haute noblesse. — On appelle
le seizitme sidele, sous le rapport des lettres, I'époque de la Renaissances; car eest alors que
le gouf de I'antiquité fit sentir son influence en France, aprés av
cinquante ans. Marot, qu'on peut considérer comme le pére de la poésie francaise, avait
conservé encore, dans ses vers, la maive allure des ballades et des fabliaux ; mais bientot
apparut Ronsard, qui ressuscita les hymnes et les ades & la facon de Pindare, et se montra
aussi mythologique que le poéte de Thébes. Il s'amusa de plus & combiner, & 1
et du latin, une langue particuliére qui le rendit souvent inintelligible.
véritable génie perca sous celte écorce exotique: Ronsard
contemporains, se forma autour de lui une Plé
meltre le gree et le latin 4 Ia mode.
aisément toute la littérature d

des arts et des sciences, la littérature
et par Pimitation des ouvrages classiques des

oir envahi I'Italie depuis cent

‘aide du gree
Cependant un
» qui eut beaucoup de crédit sur ses
ade dont il était Pasire prineipal, et finit par
Ce retour vers le passé ne pouvait manquer d’entrainer
ans son mouvement; car devant les grands modéles de Ianti-
quité, les formes littéraires du moyen ige devaient bientdt tomber en défaveur. — Cette fa-
meuse métamorphose de la litiérature francaise commenca done par des traductions et des
imitations des anciens, et aboulit & ce qu'on appelle Pépoque elassique du siécle de
Lo uis XIV, aprés avoir réformé, sous la tutéle de la cour

et de la noblesse, le génie de la
langue et les principes de Tart.

Or Tlinfluence royale sur le développement de la liftér
ter rapidement, lorsque Richelicu avait affermi la monare
du souverain toutes les forces de la nation.

ature francaise devait augmen-
hie et concentré dans les mains
Méme les troubles de la Fronde ne purent
rendre aux écrivains quiun gout passager d’indépendance; ear des que Louis XIV eut pris les
rénes du gouvernement, tout rentra dans I'ordre fondé par Richelieu, et s’habitua sans peine a
un despotisme royal, aprés avoir subi la tyrannie ministérielle. Louis XIV, malgré tous les
défauts de son caraclére, qu'une éducation négligée avait augmentés encore, avait heaucoup de
bon sens et un gout prononeé pour tout ce qu’il y avait de heau et de grand ; il était non-

seulement le plus puissant et le plus brillant des monarques de son sicele,
cullivé et le plus instruit,

autour de son tréne I'é

mais aussi le plus
Pour glorifier sa cour et son répne, il ne manqua pas d’assembler
lite des éerivains et des artistes de son temps; et sa munificence extréme
en fit bientst des panégyristes enthousiastes,  Poétes, orateurs, savanls, peintres, sculpteurs,
Francais et étrangers, tous s’empressérent de répandre & Penvi la gloire du grand Louis.
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La haute noblesse me tarda pas d'imiter I'exemple de la eour, de protéger les auteurs, de
critiquer leurs ouvrages, et de prononcer des sentences de goit. Les cercles spirituels surtout,
connus sous le nom de eoteries, devinrent les hauts tribunanx littéraires, et exercerent une
influence d'autorité a laquelle aucun antenr ne put se soustraire. La France, ¢blouie par
l'éclat du régne de Louis XIV et oubliant la misére dont il fut I'auteur, a nommé eetle
époque Tage d’or de la littérature, en la comparant aux temps des Périclés, des Auguste et
des Médicis. En effet, on ne saurait disconvenir que la langue francaise acquit par ces liaisons
aristocratiques nne certaine perfection oun délicatesse de conversation, une purelé, une correetion
et une ¢légance de style tout-a-fait incomnues jusqu'alors.  Mais les suites ficheuses de ces
hautes protections prévalarent de beaucoup. Les verlus positives de la poésie, telles que la
fantaisie et le sentiment, s'évanouirent de ]nhm en plus; on ne sen souciaif pucre, ou omgles
traitait de mauvais gout et d'indécence. Or passer pour un écrivain de bon goit, cest-a-dire
ssent la

emporter la faveur de la cour ou des Midas de salon, voila le seul triomphe qu'enyii
plupart des auteurs; de sorte que, pour gagner une pension, une distinetion, ou la seule
approbation du roi, d’un prince, ou d'une marquise, ils n’hésitaient point de braver la nature,
el de dédaigner applaudissement du penple.  Au lien d'étudier la nature et Phumanité, on
spivail la sentence de Boileau: ,Etudiez la cour el connaissez la ville. La littératare deviat
done ¢légante aux dépens de limagination, de Iénergie, et de la vérité; et il n’est que trop
vrai que la poésie frangaise lulte encore de nos jours i se débarrasser des chaines dures et
indignes qui lui furent forpées dans ce sicele classiqne de Lonis XIV. Ce ne furent que
la salire et la comédie qui firent des progrés plus positifs.  Ajoutez que, Iart frangais ayant
envahi, par les victoires et la pompe de Louis XIV, presque toute I’'Europe, ce résultat
ent pour inconvénient d’exalter Namour propre des écrivains francais; aw point de leur laisser
ignorer tout le parti qu'ils pouvaicnt retiver de 'étude des arts cteangers et de la comparaison.
Ou se flattait de marcher a la téte da la civilisation du monde, de former et de muilriser
le goit de I'Europe, comme Louis XIV en dominait Ia politique; et hélas! la plupart des
poites élrangers w'étaient que trop préts a se mouler sur les modéles de Versailles.

Quant & Vart dramatique de ce temps-la, il fut gouvern¢ par les mémes influences.
Jodelle, ami de Ronsard, fut le premier qui résoliit de bannir de la scéne les mystéres et les
moralités du moyen age, ct de remettre en lonneur les formes littéraires de Pantiquilé. Sans
approuver tous les éloges des contemporains, '} il faut avouer que Jodelle et Garnier son rival,
et le grand nombre des poétes tragiques qui-marchérent sur leurs teaces, ont beaucoup contribué
aux progrés de Dart dramatique en France, Cependant la tragédie franeaise resta encore loin
de la perfection oit elle est parvenue aux dix-septiéme sitele par P. Corneille, qui a le plus
développé le génie national sous ce rapport. Clest lui qui forme une époque remarquable dans
I'histoire de la tragédie francaise, et qui doit étre regardé comme le pére de ce qu'on appelle
enFrance le théatre classique. Gorneille avait beaucoup d'imagination et une raison supérieure:
il savait fracer des caracliéres sublimes “et vigoureux, et développer parfaitement les sujets

1) Ronsard ne craignit pas de dire:
Jodelle, le premier, d'une plainte hardie
Frangaisement chanta la ‘grecque tragédie,

Puis, en changeant de ton, chanta devant nos vois

La jeune comédie en langage frangais;
Bt i bien les rima, gue Sophocle et Ménandre,
Tant fussent-ils savants, y eusseut pu apprendre.
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trapiques les plus différentss il était suseeptible i la fois de I'énergie anlique et des sentiments
romantiques.  Mais malgré toutes ces dispositions dramaliques, qu'on ne saurait contester h
Pauteur de trente-lrois pitees dont aucune ne ressemble a 'autre, Corneille aussi, égaré par les
critiques et les exemples de ses conlemporains, et séduit par le prétendu bon gout de la
haule société, se rapprocha trop des préjupés et des fausses théories gui étaient alors en
vogue. Il s’attache plus aux doctrines de la raison quaux inspivations de I'imagination, il prend
souvent enflure pour la grandeur, la déclamation pour I'éloquence, et alors il manque de
verite. Ces défauls élaient dans son sicele, on les awrail trouvés en lui, méme quand la
langue ent ¢élé arrivée, de son lemps, au point de perfection auquel Racine I'a portée.

Jean Rucine est le second tragique francais, dans Pordre des temps, entre les grands

éerivaing du sidele de Lo XIV, et, selon le jugement de ces compatriotes, celui qui a
produit les meilleureg tragédies. 11 marchait, en général, sur les traces de son prédécesseur ;
eependant, Corneille a plus d'imagination et d’énergic, Racine plus de sentiment et de grice.
La pureté, Iharmonie et I'élégance de ses vers sont telles que jusqu’aujourd’hui nul poéte
francais ne I'a ni surpassé, a cet égard, ni méme égalé.  Toutefois, il west pas libre non
plus des défauts et des égarements de son sitele; il n'est classique, pour la plupart de ses
veuvres, que du point de vue de son temps et sous le rapport du style et de la versi-
fication. A I'époque o Racine promit des réformes, la poésie avait des principes arrétés, le
public des habitudes faites. De fausses doctrives, dites d’Aristote et d’Horace, avaient usurpé
Tautorité d'un orvaele, et entravaient Dimagination des poétes. Il est vrai que surtout les
auteurs dramatiques auraient dit se défaire d’un systéme de régles arbitraires et pédantesques
qui lear ont donné tant de géne et d’embarras, et qui ont souvent gité leurs meillears sujets.
Mais ni Corneille ni Racine n'ont eu assez d'originalité ni de courage: il fallait Iesprit et
Pénergie d'un Lessing pour déliveer la poésie des préjugés enracinés du siécle de Lonis
X1V, ¢t pour rétabliv le véritable bon gout dans Part dramatique.

Nous avons jugé a propos de faire ces remarques générales avant de commencer la hiographie
de Racine, alin qu'on ne nous confonde pas avee ces apologistes enthousiastes de I'age dor
de la littérature francaise qui ¢'éerient avee La EHarpe: ,,Ne les croyez pas, ceux qui vantent
sans cesse la nature brute; ils portent envie & la nature perfectionée: ceux qui regretlent les
beautés du chaos; vous avez sous vos yeux les beautés de la eréation: ceux qui préférent un
mot sublime de Shakespeare aux vers de Phédre et de Mérope '); Shakespeare est le poéte
du peuple, Phédre et Mérope sont les délices des Lommes instruits. — Nous autres Allemands,
au contraire, nous n’hésitons point de prétendre que de tous les chefs-d’oenyre du théatre
classique en France, Athalic de Racine et qu&:hlues comédies de Moliére sont, & la riguenr,
les seuls qui, & tout égard, soient classiques, cest-i-dire dignes de I'admiration de tout
le monde.

Jean Racine naquit le 21 décembre 1639 & la Ferté-Milon ), oit son pére était contrd-
leur du grenier i sel. Orphelin de pére et de mére i Uige de cing ans, il fat dabord élevé

par son aieul maternel, ainsi qu'une soeur i peu pris du méme age que lui. Doué par la na-

ture d’une ime tendre et flexible, d’un esprit fin et souple, d'un coeur pur et sensible, il eut

le bonheur de recevoir une éducation solide et soirmeunse, Il fit ses cours de collége a Beauvais
it

1) Tragédie de Voltaire,

2) Bourg entre Soissons et Paris.
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et & Paris; mais dans Vintervalle il eut occasion de prendre de meilleures lecons des maitres
de Port-Royal des champs,') les plus renommés de ee temps-la. —  Frappés des dispositions
du jeune éléve, ils cultivérent en lui ce goit des lettres qui d’abord le porta, malgré eux, vers
le théitre, et ils lui inspirérent en méme femps cet esprit de religion qui P'éloigna depuis de
la scene; effets contraires d’une méme cause, de celte sensibilité tendre qui faisait le fond de
son caractére. Le savant Lancelot se chargea d’enseigner le gree & son aimable éléve, qui-avait
tout ce qu’il fallait pour sentir bicutdt tout le charme de celie langue unique. Da moment oit
il fut en état de lire les auteurs grees et romains, il les dévora tous avee une singuliére avi-
dité, philosophes, orateurs, historiens, poétes et romanciers ; mais il montra de fort honne heure
un gout prédominant pour la podsie. Son plus grand plaisir était d’aller s’enfoncer dans les Lois,
dont le vaste silence est si favorable i la méditation, et semble méme Y inviter. Clest la que,
solitaire, il lisait sans cesse les tragiques amciens, qu'il savait presque par coeur, et dont il a
0s¢ le premier transporter dans sa langue les tours, les expressions et les images. Ce furent
surtout les tragédies de Sophocle, d'Euripide et de Séntque qu'il étudiait avee une ardeur in-
satiable,— La lecture du roman gree de Théagéne et Chariclée, quil apprit par coeur aprés en
avoir vu braler, par ses austéres instituteurs, deux exemplaires qu’il s’était procurés en secret,
Tavait tellement affecté, quiil en concut I'idée de son premier essai dramatique; mais il ne
Tacheva pas. Moliére, qu’il eut oceasion de connaitre & Paris, et qu’il cousulta sur cet ouvra-
ge, lui conseilla de remoncer i ce sujet pour celui de la Thébaide ; cependant il sut découvrir dans
une premiére esquisse le germe d'un talent quil crut devoir encourager par des bienfaits. — On
ne peut douter que celte connaissance intime du gree, quil cultiva toute sa vie, n'ait été une
des causes premiéres de celte pureté de goiit et de cette richesse de diction qui caraclérisent
les écrits de Racine. D’ailleurs il n'ignorait point, dés age de dix-sept ans, les littéralures
italienne et espagnole, quoigu’il n’en fit pas grand cas en comparaison des chefs-d’oenyre
grees et latins. Dans sa jeunesse il fit méme de propres essais de poésie latine: mais il est
si diflicile d’éerire, méme médioerement, dans une langue morte, qu'on pardonne sans peine au
jeune auteur francais d’avoir fait de mauvais vers latins. Horace et Virgile peuvent nous con-
soler du peu de succés des modernes dans ce genre d’éerire, et devraient méme les dispenser
de g’y cxercer. ;

La situation pen aisé de Racine semblait lui faire une loi de choisir un état. Il hésita
quelque temps entre les différentes ouvertures qui- se présentaient. L’étude ¢pineuse de Ia ju-
risprudence et eelle de la théologie conmtrariaient trop sont goiit dominaut, pour qu'il pit se
résoudre a suivre I'une ou lautre carriére, comme sos amis et scs parenis le désiraient. Ce
ne fot que par déférence pour un onele, qui voulait lui résigner son hénéfice, qu'il sappliqua
d'abord & la théologie; mais des difficuliés et des obstacles de toute espéce finirent bientat
par le rebuter. — Aprés avoir passé quelque”temps a Montpellier et i Uzés, a la suite de
projets et d'espérances qui s'évanouirent , il revint & Paris, ou le sucets de ses premiéres
poésies et les encouragements qu'il recut de Ia cour le déterminérent bientdt & se livrer entie-
rement aux lettres. Il n'avait jamais cess¢ de s’en occuper, malgré les efforts que on faisait
a Port-Royal pour Pen détourner ; et ’on connait encore quelques essais poétiques de son ado-
lescence, qui sont, a la vérité, exirémement médiocres, et qui n’ont plus aujourd’hui ancun intérét.

Mais en 1660, i 'occasion du mariage de Louis XIV, il débuta dans le public par une
ode, la Nymphe de la Seine, qui fut jugée la meilleure de toutes celles qui parurent sur le

1} Cloitre des Jansénistes, qui dtait situé prés de Paris.
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méme sujefy et gui le fit connaitre assez avantageusement. Colbert honora Fauteur Qune gra-
tification de cent louis de la part du roi et d’une pension de six cents livres, — g Renonim ée
auwx Muses '), ode beancoup plus médioere, qui parut en 1663, lui valut une seconde gratification
royale. Mais un avantage beaucoup plus précienx dont ee méme poéme lul fournit 'oceasion, ce fut
Pamiti¢ de Boileau, qui se vantait de lui avoir appris, par quelques remarques eriliques sur son ode,
a faive difficilement des vers faciles. Cette linison intime, si ulile a Racine, si honorable ala fois

pour les deux amis et pour les lettres, a duré sans interruption jusqu’a la mort de Racine.

La Thébaide, premiére pitce dramatique de Racine, qu'il fit paraitre en 1664, révélait un
¢crivain plus qu'un auteur dramatique. Toutefois la haine des deux fréres, Etéocle et Polynice,
est peinte avee énergie, et la pitce fit concevoir les plus grandes espérance du génie de Fauteur.
La tragédie d'r/ﬂe.taurfr'e, qui suivit de prés, eut cette singularité qu’elle fut jouée en méme
temps sur le théitre de Molidre et sur celui de I'hatel de Bourgogne. Il est probable que
Racine, trouvant la pi¢ce mal Jouée au théitre du Pnl:nis-ﬂny:nl, Ia fit passer & celui de I'hatel
de Bourgogne; et ce fat la cause de sa brouille avee Moliére, car Racine enleva alors & sa
troupe mademoiselle Dupare. dlexandre eut plus de succés que ia Thébaide, malgré le earac-

tere faible et galant du héros; mais ni un ni Pautre ne sont restés au théitre, et ce ne sont
en vérilé que de faibles imitations des anciens.

En dépit d’une prédiction de Corneille, qui avait conseillé 2 Racine, aprés la lecture
d Alexandre, de renoncer i la tragédie, le Jjeune auteur franchit, I'année suivante, un intervalle
immense, et se placa Lien pres de son juge sévire par son froisicme ouvrage. Andromague, s pitce
admirable, dit Voltaire, & quelques scénes de coquetferie prést, excila le méme enthousiasme que le
Cid de Corneille, et ne le mérita pas moins. Le proverhe: cela est beau comme Te Cid! commenca
# tomber en désaétude, — Quelques vers de Virgile en fournissaient le sujet & Racine. _fn-
dromague est la tragédie de Pamonr; on Y trouve les irrésolutions, les emportements, les eon-
trainies, les faiblesses, les injustices, les fureurs, en un mot toute Ia fatalité de "amour, Mais
on peut adresser un reproche général & Racine: c'est d’avoir choisi a Pexeplion o' Esther ot
d Athalie, des sujets qu'il était obligé de dénaturer pour les faire admelire par une cour ga-
lante au fond, mais sévére en apparence, Les imilations qu'il a faites dos théalres gree et latin,
si adorables qu’elles soient en elles-mémes, nous choquent comme si I'on revétait la Vénus an-
tique d'une robe coquette et galante,

Racine avait un esprit naturellement porté a la raillerie, qui s’exercait quelquefois sur ses
plus intimes amis, et dont ses épigrammes et ses lettres nous donnent des exemples d’une tour.
nure trés piquante. Dans In charmaunte comédie des Plaidenrs, imitée des Guépes i’ Aristophane,
qui paruten 1668, il a donné cours i celle malice. Un procés qu'il avait perdu & propos d’un
héuélice obtenu par lui, lui fournit des armes confre les juges.  Aux premiéres représentations
de cet ouyrage il cut contre lui le public; mais la pitce ayant fort diverti le roi, elle ne tarda

1). En voici une strophe comme dpreuve de cette flatterie dégoditante qui dtait alors en vogue:

Muses, pour voir Louis, abandonnes sans peine
Le céleste séjour!

Aussi voyez-vous que plusieurs des Dieux méme,
De sa glnire dblouis ,

Prisent moins le nectar, que le plisic extréme
D'dtre auprés de Louis,




v—-—ﬁ—-

pas & é&tre adoptée par les courtisans.!) Rien n’est plus amusant que cette comédie, et il est
beaucoup a regretter que l'auteur n'ait pas donné plus de carriére a ces dispositons comiques

de son esprit.

L’année suivante fut donné Britannicus, celle de ses tra édies que Pauteur prétend avoir
T P
le plus travaillée ot I'on trouve, dit Voltaire, toute I'énergie de Tacite exprimée dans des
3. 98 ] H I
vers dignes de Virgile.® Cependant le succés de la picce ne répondit pas d’abord aux espé-
rances de Racine: & peine parut-elle sur le théatre, qu'il s’éléva quantité de criliques qui sem-
blaient la vouloir détruire. Mais enfin il est arrivé de celle piéce ce qui arrivera loujours
des ouyrages qui auront une pareille bonte: les eritiques se sont évanouies, la picce est demeuree,
L’autear avoue lui-méme, dans la préface qu'il a mise a la téte de cette tragédie: ,,8i jai fait
quelques chose de solide, et qui mérite quelque louange, la plupart des connaisseurs demeurent
d’aceord que c'est ce méme Brifunnicus A la vérité, il avait travaillé sur des modéles qui
¥
I’avaient extrémement soulenu; il avait copié ses personnages d’aprés le plus prand peintre de
I I i I & I
Pantiquité, Tacite; et il était alors si rempli de la lecture de cat exellent historien, quil u’
1 3 | ¥y
a presque pas un trait éclatant dans sa tragédie dont il ne Iui ait donné lidée, — Ce n'est
pas dans les amours du Junie et de Britannicus que se trouve lintérét de cetle piéce, quoi-
qu'ils parraissent en constituer le fond; le combat du viee et de la vertu qui, sous les treaits
Jde Nareisse ¢t de Burrhus, se disputent le coeur de Néron, voila I'admirable tableau qui arrite

principalement les yeux.

Bientot, a la priére d’'Henrietle d’Angleterre, Corneille et Racine entreprirent chacun la
tragédie de Bérénice. Des deux rivanx Racine élait le plus jeune, il peignit 'amour avee
foute sa tendresse, avec toutes ses séductions; il devait Uemporter, Son goit épuré, son esprit
flexible, sa diction toujours ¢élégante, son style toujours chati¢ et tonjours charmant étaient
propres a toules les matiéres; sa piéee est incomparablement meillenre que celle de Corneille,
qui ne pouvait traiter heurcusement que des sujets conformes aun caractére de son génie. — Un
prince et une princesse qui s'aiment et que les raisons d'état forcent 3 se séparer, voila fout
le sujet de Bérénice. Il est pris dans cette plrase de Suétone: ..Berenicem statim ab urhe
dimisit invitus invitam.* Racine tira de ce simple sujet tout ce qu’on en pouvait tiver. 11 voulut,
en se réduisant & une grande unité d'action, remplir le théatre par les seuls mouvements dua
coeur. Toutefois cette oeuvre souleva la critique contre I'anteur plus qu’ Andromaque ne Iavait
fait; et il est vrai que Bérénice est plutdt une élégie quune tragédie, et qu'elle ne brille que
par les beautés de détail et par la douceur ravissante du style. Tout cela n’empécha pas les
Jarmes de couler; et la piéee obtint I'assentiment du roi, et Papplaudissement de la cour 2y

1) M. de Valincourt raconte d'une manidre plaisante V'effet produit par cette approbation dn roi sur les comédieny
eur-mémes: ,Partis de Saint-Germain, dans trois carrosses, 4 onze heures du seir, ils allérent porter cette
bonne nouvelle & Racine, qui logeait & I'hdtel des Ursins. Trois carrosses aprés minuit, et dans un lieu
oit jamais il ne s'en était tant vu ensemble, réveilltrent tout le voisinage. On se mit aux fenéires, et,
comme on vit que les carrosses étaient & la porte de Racine, et qu'il Sagissait des Plaideurs, les bourgeois
se persuaddrent qu'on venait I'enlever pour avoir mal parlé des juges, Tout Paris le crut & la conciergerie,
le lendemain; et ce qui donna lieu & cette vision ridicule, c'est qu'elfectivement un de MM. les conseillers des
requétes avait fait grand bruit au palais contre cette comédie.

2) Oa rapporte que le grand Condé aimait & répéter, au sujet de cette tragédie, ces vers oir Titus parle de
Bérénice: Depuis cing ans entiers tous les-jours je la wois,
Et crois toujours la_voir pour la premiére fois,
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L’année 1672 vit paraitre Bajazef, pitce du second ordre, qui ne pouvait ttre faite que
par un écrivain dn premier. Voltaire y admire le caractére d’Acomat. Corneille en dit: ,,11
n’y a pas un seul personnage dans ce Bajazet qui ait les sentiments qu'il doit avoir, et que I'on
a a Constantinople: ils ont tous, sous un habit ture, le sentiment quon a au milien de la France;*
et madame de Sévigné: ,,Le personnage de Bajazet est placé; les moeurs des Tures y sont mal ob-
servées; le dénouement n'est point bien préparé; on n’enire pas dans les raisons de celte grande
tuerie: il y a pourtant des choses agrénbles, mais rien de parfaitement bien, rien qui enléve,
point de ces tirades de Corneille gui font frisonuer. Il est vrai que Bajazet, qui donne le
nom & la pitee, n'y jone pas le prinecipal rdle; ce n'est pas non plus Atalide. Roxane, voila
I'héroine, voila I'étonnante eréation pour lagquelle Racine n’avait pas de modéle, et quil a
animée d'une vipueur qu'on me saurait trop admirer. Roxane, plus sensunelle que semsible, est
bien la fille d’Asie, en proie @ I'ardeur des voluplés excitées par la vie du sérail. Le quatriéme
acte de PBajazet est une des plus belles pages qui aient éLé éerites dans I'histoire du coeur hu-
main.

Dans Mithridate, donné I'année suivante, Racine parait avoir vonlu lutter de plus pris
avee Corneille: ce fut sans doute la pidee de Nicomeéde qui le décida & écrire celte tragédie.
On reste indéeis entre ces deux grandes conceplions dramatiques. Nicoméde produit Penthou-
siasme; Mithridate Vattendrissement. Quoiqu'on en juge, les rdles de Mithridate et de Monime
sont des plus parfaits de la scéne francaise. Avee quel intérét ne suit-on pas les dernitres
luttes du monarque puissant, trahi par la fortune, aprés quarante ans de succés, et par I'amonr
qui dédaipne sa veillesse! Et celte chasle reine, si noble et si pure, n'est-elle pas un type de
grice et de beauté? et elle devient pourtant si courageuse et si hardie lorsqu'un regard in-
diseret a surpris dans son sein la tendresse qu'elle s’efforcait d’étouffer.

Au commencement de cette année Racine avait été reca & I'Académie francaise. En 1674
il allait eroitre encore en renommée par son Iphigénie, que Voltaire regarde comme le chef-d’oeuvre
de la setne. On sentira pourtant que le sitele de Louis XIV a trop mélé sa.couleur au tablean
d’Euripide et d’Homére; et les yeux toul charmés qu'ils sont de I'habileté et de Ia grice de
Yartiste , se trouvent néamoins un peu dépaysés. Les earaclives de la pitee grecque sont plus
franes et plus vrais, et lintrigue est plus nette et plus naturelle. On ne saurait se dissimuler
non plus que le dénouement de I'Jphigénie de Racine est de heancoup inféricur a celui d’Euri-
pide. A quei bon celte Erilrhile, a laquelle on w’a pris aucun intérét, et gquon est pourtant
fiché de voir sacrifiée?

Agé de trente-huit ans, Racine termina sa carriére dramatique par la plus tragique et la
plus sublime de ses tragédies. L'auteur dit lui-méme que s'il avait produit quelque chose de
parfait, c’était Phidre; et Voltaire Tappelle ,le chef-d’oeuvre de 'esprit humain et le modéle
éternel, mais inimitable, de quiconque voudra jamais écrive ‘en vers. Les amis de lantiquité
ont reproché & Raecine d’aveir dénaturé le earactére d'Hippolyte, sans vouloir considérer quele
poéte a prétendu faire une fragédie nouvelle, appropriée a d'autres moeurs, en conservant, au-
tant que le sujet le comportait, les éléments poétiques du’ passé.’ Au liew d’Hippolyte, le héros
des tragédies d’Euripide et de Sénéque, Phiédre est devenue le principal personnage de la tra-
gédie francaise. Ce n'est plus la fierté présomptuense qui, en dédaignant les autels de Vénus,
et en méprisant les lois sacrées de la nature, s'altire la colére des dieux; clest le danger d’une
passion qni finit par se rendre maitresse de,l'ame, lorsqu’elle n’a pas ¢té étounflée a temps, que
Racine a voulu peindre. Pour compléter Iimage de cette femme infortunée, il fallut ajouter
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les fureurs jalouses aux luttes contre la sainte pudeur, la foi de I'hymen, la loi de la nature.
Voila pourquoi Racine a fait son Hippolyte amoureux. Jamais plus profonde amalyse n’est
descendu dans les replis de la passion.

La disgrace factice et passagire de cette piéce et le ridicule triomphe arrangé pour Pra-
don par une eabale de cour ne firent que hiter la résolution de Racine, longtemps combaltue
par son penchant, de renoncer au théitre, pour jouir de la vie privée, et pour expier quelques
erreurs de sa jeunesse par un refour sincére aux idées religieuses et aux devoirs de la piété.
Tl était né trés sensible, et cette extréme mobilité d’dme donnait & la fortune et aux événe-
ments tant de moyens divers de le tourmenter et de le rendre malheureux. ,,Quoique Ies ap-
plaudissements que jai recus, disait-il, m’aient beaucoup flatté, Ia moindre eritique, quelque
mauvaise qu'elle ait été, m'a toujours causé plus de chagrin que toutes les louanges ne m’'ont
fait de plaisir.® Les scrupules religieux, soulevés par sa tante, prieure et ablbesse de Port-
Royal, et par les souvenirs de sa jeunesse, 'emportérent, quand I'aftrait du génie fut affaibli
par les dégotts, sur l'amour de la gloire, qui fut longtemps chez loi une passion trés vive.
Au reste, il pmﬂ'ail s'antoriser d'un molif trés plausible: il venait d’étre chal'gé , celte méme
année, d’un travail tout différent et d'une assez grande importance. Le roi I'avait nommé son
historiographe, conjointement avec Boileau. Le fen a depuis consumé l'ouvrage Iaismrique an-
quel Racine avait particuliérement douné ses soins. — Au lien d’embrasser la vie monastique,
ce quil eut résolu d’abord, la réflexion lui fit préférer des chaines plus légeres. 11 épousa,
en 4677, Catherine Romanet, fille d’un trésorier de France d'Amiens, et cut le Lonheur de
bien choisir. Depuis ce temps il préféra la paix domestigue aux dissipations extérieures et
aux séductions de la soeciété, dont cependant personne n’élait plus suseeptible que lui, qui
joignait aux avantages de la figure les charmes de esprit et la recommandation ‘de son nom.
Il ne parut plus aux spectacles, et il se reprocha jusqu’a la fin de sa vie les ouvrages qu'il avait
faits pour la scéne, surtout ses tragédies profanes, qu'il aurait méme voulu pouveir auéantir, s'il
en faut croire son fils. Jamais il n'en parlait dams sa famille; et Louis Racine assure positi-
vement que sa mére, qui ne mangquait d’ailleurs ni d’esprit naturel ni de jupement, n’avait ja-
mais Iu les trapédies de son mari. Clest la plus forte preuve du détachement ahsolu que
Racine s’était commandé a lui-méme par rapport & Ia gloire littéraire. Toutelois cetle sévé-
rité de principes n'dta rien & la douceur de ses moeurs: personne ne fut meilleur mari ni
meilleur pére. Hais il ne mettait rien auv-dessus de Fimportance d’une éducation chrétienne;
,I,iI faisait, dit son fils, tous les jours la pritre en commun avee sa femme, ses enfants et ses
domestiques, et leur expliquait I'E\':lrlg;ifc“‘ On trouve dans les Mémoires de Louis Racine
heaucoup de détails fort intéressants de la vie domestique de son pére.

Ce fut & Ja pritre de madame de Maintenon, qui avait' des droits & sa reconnaissance, que
Racine, aprés un silence de douze ans, composa Esther, Clest moins une tragédie qu'une tra-
duction dialoguée et mitigée du livre d’Esther, qu'il a suivi pour ainsi dire verset par verset,
sans aliérer aucune des circonstances tant soit peu considérables de I'icriture sainte. A peine
Pauteur a-t-il cru pouvoir emprunter deux ou trois traits d’Hérodote, pour mieux peindre Assué-
rus. La pitee n'a pas été éerite pour éire joute publiquement; I'auteur avait expressément
défendu quelle le fit: c’élait une réeréation destinée au couvent de Saint-Cyr,') et qui devait

1) Bourg prés de Versailles, oni il y avait alors une ‘institution de jeunes demoiselles de qualité fondde et
protégée par madame de Maintenon. Cette pension fut transférée, dans la suite, & Saint-Denis, et la maison
de SaintCyr est occupée avjourd'hui par une deole militaire, |
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servie & dérider le vieux front d’un rei, par la vue des charmantes actrices choisios pour Ia
représenter.  Les jeunes éléves étaient formées i la déelamation par Pauteur lui-méme, et Ion
convient que personne ne lisait, ne récitait, ne déelamait mienx que Iacine, ot que ce fut lui
ublit an thédtre le hon gout de la déclamation. Ce ful d’abord nne rare faveur, accordée

qui ¢
seulement i (quelques personnes privilégides, que d’ttre admises & cos représentations: mais hientot

ce divertissement d'enfants est devenn le sujet de 'empressement de tounle la cour, le roi lui-

méme, qui en avait été touché, n'ayant pu refuser i tout ce qulil y avait de plus grands seig-
neurs de les y wmener. A la vérité, le poéte a fait parler dans cetle pitee, écrite pour des
enfants, de plus graves intéréts. Bien que courtisan, il avait au fond du coeur amounr de
Pbumanité et le sentiment des angoisses du peuple, et nul prédicateur n’a donné de plus bautes
lecons aux rois. Nous n’avons pas besoin de citer les magnifiques vers que Racine a composcs sut
Fabbus de la puissance et sur Pesprit de vertige qui s'empare souvent des tétes eouronnéess
c'est surtout dans le plan &' Esther qu'on trouve une sative profonde de la monarehie absolue.
Le despotisme eflréné et Iambition arrogante y sont représentés avee des coulenrs d’autant plus
odieuses qu'elles sont naturelles. Toule la piéce est impreinte des senliments de auteur; il
y peint la société qui P'entoure, et trahit ses pensées intimes, La conr d’Assuérus n'est aulre
que la cour de Louis XIV; I'on ne s’y trompait pas sur les personnages, chacun reconnaissait
les portraits et placait vite les noms au bas, Cette oeuvre, oit se laissent entrevoir la révocas
tion de lédit de Nantes, linfluence de madame de Mainlenon, et les disgrices de Louvois,
est d'une audace sans pareille. On dirait que lauteur a fait entrer dans ce tablean jusqu'a
sa femme, el qu’il a mis dans la bouche de Zarés les mots avee lesquels sa compagne adoucissait
ses soullrances de courlisan, sans que les conseils de la sagesse vulpaire pussent suffire a puérir
Tombrageuse sensibilité de son éme. C’est surtout a ces applications particuliéres qu’ Isther

wchanteur et la beanlé des détails

dut le grand succes qu'elle eut & la cour; cependant le style
en rendront la lecture toujours déliciense. Aussi Racine a-t-il erée dans le personnage d’Esther
un ravissant caractére; mous disons erée, parceque I'Esther de la Bibie ne montre pas, tant
sen faul, la méme délicatesse. Le Juif Mardochée est imposant, et la terreur que sa verluense
indigence inspire an riche et inique Aman, est un de ees trails de génie que Racine a mis en
ocuvre avee heaucoup d’art. Les charmants chants de choenr enlin sont liés avee 'action, comme
dans Athalie et dans les anciennes tragédies grecques.

Deux ans aprés, Racine, flaité d’avoir réussi dans un pgenre dont il était inventeur, traila
dans les mémes vues le sujet d’Athalie. Celte pitce si admirable par la simplicité du style et
par la magnificence des pensées, par I'ordonanee répuliére du drame et par I'énergie et la vérité
historique des caractéres, n'a pas été dignement apprécide par les contemporains de Ianteur.
On se persuada qu'une pitee faite pour des enfants n'était honne que pour eux, et 'on continua
a dépriser Athalie sans avoir lue. Le long silence que Racine s'élait imposé, n'avail pn encore
désarmer Fenvie, et I'on parvint enfin & jeter dans Pesprit de madame de Maintenon des seru-
pules qui firent supprimer les spectacles de Saint-Cyr, ou la pitee devait étre joude le 19 janvier
16940, l:l'fll'llflali! elle fut ruprésenléu deux fois a Versailles, devant le roi, dans une chambre
de madame de Maintenon, par les demoiselles de Saint-Cyr, vélues de ces habits modestes et
uniformes qu'elles portaient dans leur econvent, ,,De pareilles représcutations, dit madame de
Caylus, ancienne éléve de Saint-Cyr, étaient bien différentes de celles d’Esther, qui se faisaient
avee une grande dépense pour les habits, les décorations et la musigque* — Racine, étonué que
le publie recit avee cette indifférence un onvrage qui aurait suffi pour Fimmortaliser, s'imagina
qu’il avait manqué son sujet; il l'avouait sincérement & Boileau, qui lui soutenait au conlraire
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qu' dihalie était som chef-d’oeuvre: ,Je m'y connais, Ini disait-il, et le public y reviendra.
La prédicton de Boileau 'est accomplie, mais si long-temps aprés la mort de Racine, qu'il n’a
pu ni jouiv du suceés de sa pibee, ni méme le prévoir. En 1716 Athalie fut donnée pour la
premicre fois sur le Théatre-Francais de Paris !), ou elle a eélébré depuis d'innombrables
triomphes, et d'olt elle ne disparaitra jamais. ,,La France, dit Voltaire, se glorifie A’ Adthalie:
cest le chef-d’ocuvre de nolre théalre; c'est de toutes les pitces qu'on joue la seule on
Tamour ne soit point introduits mais aussi elle est soutenne par la pompe de la religion et
par ecelle majesté de I'éloguence des prophétess — Roliére avait chassé du théitre comique
les piél:l:s chargées d'incidents, il avait remplacé la multiplicité des évinements par le
développement des caraclires, lacine crut lmln'l:lir transporier a son tour, dans la tragédie,
celle modeslie (I*iniri”u{! et celle illlfl])'sc de sentiments. Il n’a jamais mieux réussi i (:ét
épard que dans son Athalie, Un prétre, un songe, un enflant! il ne lui a pas fallu d’anlres
¢léments pour former une lnii’ce clni, BaNs amour , sans iulri[;uc, sans atucun éveéncment extraor-
dinaire, iuvléresse Lloujours iguoranis et connaisseurs. Cetle tragédie, si admirable par sa
simplicité, ne l'est pas moins par la perfection du style et de la versification. ,,La conduite
en est si simple, dit Louis Racine, que celle piéce est en poésie ce qu'est en peinture ce
tableau de Raphaél qui n'olfre que deux figures, un ange qui, sans colére el sans émotion,
éerase le démon® On ne saurail mieux Leacer le fond de celle 1I'aﬂél.|i|:. Quand Joad, se
fiant sur I'appui du Seigneur el sur ses sainles promesses, combat contre Athalic pour sauver
Ia race de David, et que Dien lui-méme confond la reine impie pour la détruire par un enfant
innocent; n'est-ce pa la le faible, armé de la confiance en Dieu, 'emportant sur
le plus fort ennemi de Dieu? Le sujet d’Athalie est tivé de I'Ecriture sainte, eomme
celui d'Esther; mois le développement en est beaucoup plus dramatique, Outre le role
d’Abner; le songe de la reine, et le trésor eaché, Raecine n’a presque rien ajouté an récit de
la Bible. La vérité historigue répne jusque dans les moindres nuances des événements et des
caracléres; mais elle est tellement soutenue par limagination du poéle, qu'on ne peut se
lasser d'admirer la maniére dont Tauteur s'est inspiré de Desprit des temps qu'il a voulu
peindre. Unse étude approfondie des livees des fois et des Paralipoménes ne fait que
redoubler I'amiralion qu'on éprouve pour la tragédie francaise. (uoiqu’on juge enfin du
théater francais, et quelque exagéré que soit I'enthousiasme des Francais pour Racine, on me
saurait jamais diseonvenir que non seulement Athalie est I'ouvrage le plus parfait de Racine,
mais qu'elle est de toutes les tragédies francaises eelle oit I'on trouve le moins & eriliquer,
le plus a admirer ?).

Cette nouvelle injustice du public détermina enfin Racine a renoncer pour jamais a la
poésie au moment o il était arrivé a la perfection. La religion lui offvit des consolations
dout le sentiment tranquille et doux . était devenu un besoin pour lui et remplissait son ame
toule enliére. — Cependant la plus doulourense épreuve lui était encore réservées ce fut la
disgrice du roi son bieufaiteur, qui ohscureit la fin de sa vie, et qui abrégea méme ses jours.
Certainement il était bhonorable de n'avoir déplu gue par des vérilés utiles consignées dans
un Mémoire sur la misére du peuple, gqui n’avait pu étre dicté que par Iespoir si
séduisant et si doux de devenir linstrument du bonheur du peuple, aprés avoir éié si

1) C'est le méme théitre qu'on appelle avjourdhui Thédtre de la République.

,3) "l}}'ﬂ notre édition d'.,-:ﬂ!mffr, prcmlel' volume des Chefs-d'oeuvre dramnliqnea de la littératare fran-
caise avec des notes; publids par Br, K, Schwalb, chez G. D, Baedeker, Essen 1848,
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longtemps celni de ses plaisirs. L'auteur, en le remettant & madame de Maintenon , qui
Pavait demandé, n’avait eédé qu’a P'assurance de n'dtre pas nommé. On sait que Louis X1V,
fqui surprit le manuserit entre les mains de la favorile, arracha d’autorité le secret quelle
n'avait pas la force de garder, et qu'en louant les intentions et le zéle de Racine, il parut
blessé de trouver en lui Pauteur d'un éerit qui contenait des vérités d’autant plus iristes
peut-étre, quelles étaient plus évidentes, wParcequ’il fait bien des vers, ecroii-il savoir tout?
et parcequiil est grand poéte, veut-il étre winistre ? Ce furent les paroles du roi; elles ne
marquaient qu'une humeur passagére, et qui an fond ne pouvait altérer ni Pestime ni méme
la  bienveillanece qu’il avait pour Racine. Il lui en doona les marques les plus sensibles,
quand il fut informé du mauvais état de sa santlé, Toutefois Racine, ,,qui était naturellement
mélancholique avee lui-méme, dit son fils, quoique fort doux avee les antres,* ne douta plus,
dés ce moment, de sa disgrice. Il ne cessa point, & la vérite, d’aller a la cour, ni méme de
voir le roi; mais il n'en était plus sitbien recu, ou du moins il le crut ainsi; et Louis XIV
un jour ayant passé dans la galerie sans le regarder, Racine, ,,qui n’était pas, dit Voltaire,
aussi philosophe que bon poéte, en mourut de chagrin, aprés avoir trainé pendant un an une
vie languissante et pénible.

Mais peut-étre aussi ce chagrin a-t-il é1é exagéré et me fit-il que hater les derniéres atteintes
d'un mal qui était mortel. C’est un abees de foie qui, en se refermant, causa la mort
de Racine, aprés une longue maladie, le 21 avril 1699. — On se persuade d’ailleurs, par
ses lettres et par la conduite quil tint pendant les vingt derniéres années de sa vie, que
les devoirs de ses places, la reconnaissance pour le roi, et Pintérét de ses enfants étaient les
seals liens qui Dattachassent a la cour, et que sa tristesse ne provenait pas seulement
du malheur d’avoir déplu au roi son bienfaiteur, mais aussi de voir s'¢loigner les moyens
d'avancement pour une famille nombreuse quil chérissait avee une extréme tendresse. —
Sa fortune, dont-il fut redevable a Louis XIV, consistait en une peasion de 2000 livres, les
appointements de la place d'hisluriugraphe de 4000 livres, et les émoluments des charges de
trésorier de France et de secrétaive du roi. II avait reea de plus, en différentes gratifications
royales, la somme de 42000 livres. Une partie de son revenu s'¢leignit nécessairement ayee
lui. Le roi conserva la pension de 2000 livres 4 sa veuve, qui mourut dans un age fort
avaueé, plus de trenle ans aprés son mari. Elle était tonjours occupée dn soin de sa famille
et du soulagement des pauvres, quoiqu’elle et perdu une partie de sa fortune dans le temps
du systéeme de Law. Deux des filles de Racine avaient pris le voiles son fils ainé, qui lui
donnait le plus d'espérance, se retira du monde, et véeut dans le eélibat et dans la retraite,
uniquement occupé de I'étude et des exercices de piété. Un de ses fréres, Louis Racine, se
conforma, sans avoir hérité du genie de son pére, aux intentions et aux exemples paternels,
aw moins en ce point que sa plume n'a jamais élé consacrée qua des sujels religieux.

Les liaisons les plus familicres de Racine, parmi les pens de leftres, étaient avec Doileau,
La Fontaine, La Bruyére; Bourdaloue, Nieole et Bernier. Celles quil eut d’abord avec Molicre
se relvoidirent pour toujours, le directeur de troupe ne pouvant pas oublier que I'autenr
& Adlexandre lui avait fait perdre sa meilleare actrice. Toutefois ils ne cessérent jamais de
s'estimer el de se rendre une justice réeiproque, Tous deux furent méme assez généreux pour

combattre Vinjustice passagére du public, Racine a Iégard du Misanthrope, Molitre a Pégard
des Plaideurs.

On a reproché i Racine comme un acte Qingratitude la querelle intentée contre
Port-Royal dans ses Lettres satiriques, dont les connaisseurs n'ont rien dit de trop en
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Jes comparant aux Provinciales de Pascal. Quelques lignes de Nicole contre Desmaréts
excitérent la sensibilité alors trés irascible de Racine, qui ne put souffrir quon traita les
poétes dramatiques d’empoisonneurs publies et de gens horribles aux yeax des
chrétiens. Mais il reconnut bientot sa faule et la répara complitement par un double

sacrifice qui devait cotiter A Pamour propre anlant qua la fierté.  Malgré le sucees de sa
i

premiére letire, il supprima la seconde, qui était plus piquante encore, et fit sans hésiter les
premiéres démarches de réconciliation, toujours plus difliciles & ecelui qui a tort. Ce ne fut
pas seulement par prudence, ce fut surtout par esprit de religion que Racine travailla sur lui
au point de se guérir tout-i-fait de ce goil dangerenx pour la raillerie.

On a osé comparer en France Corneille, Racine, et Voltaire aux trois grands tragiques
grees; et — si licet parva componere magnis -—; on pourrait conyenir que Corneille a
quelque ressemblance avec ]_:]sf.h}rlc, par sa sublimité et son énergie, Racine avec Sophoele,
par sa tendresse et son élégance, Voltaire avee Euripide, par sa souplesse et sa [rivolilé, —
Corneille fut le créateur du sublime; Racine fut le pére du tendre et du ]l:lthé{illlm dans
la tragédie francaise!). Celui-ci se distingue par un gout fin et par un senliment doux et
délieat: il offre toujours de la pureté dans ses expressions, de la sagesse dans ses plans, de
I'harmonie dans ses vers; qualités si difficiles & réunir avee la richesse de Iimagination. Non
senlement les héros de Racine conservent en pénéral les inclinations et les intéréls que
Thistoire leur attribue, mais encore chagque passion est approfondie dans ses sources, développée
avee ses diverses nuances, manifestée par le langage qui lui est propre. Il a surtout approfondi le
coeur de femme, et en sait peindre & merveille les passions funestes. — Si 'on cousidére les préjugés
et les entraves du siéele contre lesquels le génie de Racine avait & lulter, on ne sanrait trop
admirer les chefs-d’oeuvre qu'il a produits. Aussi faut-il le distinguer et Pestimer pour ce que tous
ses ouvrages sont d'une grande pureté morale et d'une innocence presque virginale; qualités bien
rares dans la littérature francaise,

Racine et son ami Boileau sont d’aillenrs les premiers poétes francais qui aient éerit
purement et atteint & la méme perfection dans la prose que dans les vers, avantage accordé
4 pen d’éerivains favorisés par les grices. Par un travail assidu, et par une méditalion
profonde sur le génie de la langue, ils ont trouve celle cloquence sage et vraie, qui parle
toujours convenablement; et par leurs relations intimes avee la cour et avec tout ce quiil
y avait alors de plus instruit en France, ils ont gagné de bonne heure I'élégance la
plus polie possible.  Racine surtout a su donmer & sa langue, par un choix et une
propriété d’expression qui élonnent, ef par des associations de mols aussi henreuses que
neuves et hardies, une richesse, une énergie, et un mouvement qu’elle n’avait point eus jusqu’alors.
Sa prose a tous les tons qu'il veut lui donner; il observe toutes les convenances du style et
du sujet dans son Histoire du Port-Royal, aujourd’hui peu lue, mais regardce de son
temps, avec raisom, comme un moreea achevé dans son genre; et il soutient également le
style oratoire dans ses Discours académiques. Son Eloge de P. Corueille est un chef-
d’oeuyre de panégyrique, d'autant plus admirable que Corneille fut rival passionné et souvent

1) Voici ce qu'en dit son ami Boileau dans ses Vers pour mettre au bas du portrait de M. Racine:
Du théitre frangais I'hannenr et la merveille,
1l sut ressusciter Sophocle en ses derits;
Et, dans V'art d'enchanter les coeurs et les esprits,
Surpasser Euripide, et balancer Corneille,
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méme ecritique injuste de Iautenr. Au reste, que Racine w’ait pas' été jaloux de Corneille,
il o’y a pas de quoi s'étonner: les triomphes de la jeunesse de l'un se remcontrirent avee la
disgrice de la vicillesse de l'autre. C’est celui-ci qu'il faut excuser s'il fut jaloux.

Il est vrai qu'on ne doit pas comparer Racine, pour 'énergie et la richesse de I'imagination,
ni aux (ragiques grees ni aux génies du premier rang parmi les modernes, tels que Caldéron,
Shakespeare, Schiller et Goethe; mais il faut avouer pourtant que ses mérites pour les lettres
et pour le hon goiat en France sont immenses et que, sous ce rapport-la, Ia reconnaissance et
Padmiration unanimes de ses compatriotes lui ont été déférées i juste titre. — Voltaire maonire
partout Padmiration la plus sincére pour Racine. Il le eroit le plus parfait des poétes
francais, et le senl qui soutienne constamment Vépreuve de la lecture. ,,Je ne suis qu’un
polisson, disait-il, en comparaison de cet homme-la“t) 11 en parlait méme avee tant
d’enthousiasme qu.’un homme de lettres lui ayant demandé pourquoi il ne faisait pas sur
Racine le méme Llravail qu’il avait fait sur Corneille: ,,I1 est tout fait, lui répondit-il, il n'y
a qu'a écrire au bas de chaque page: Beau! pathétique! harmonieux! sublime!s

L'illustre poéte fut enterré a Port-Royal, comme il I'avait demandé, et transporté, lorsde
Ja déstruction de celte maison fameuse, a Paris, dans I'église de Saint-Etienne-du-Mont, a colé
de Pascal.

Voici I'épitaphe composée par Boilean quion mit sur la tomhe de Racine:
D. ©. M.

Ici repose le corps de messire Jean Racine, trésorier de France, seerétaire du roi, gentil-
homme ordinaive de sa chambre, et I'un des quarante de I’Académie francaise, qui, aprés avoir
longtemps charmé la France par ses excellentes poésies profanes, consacra ses muses a Diecun,
et les employa uniquement a louer le seul objet digne de louwange. Les raisons indispensables

qui Pattachaient a4 la cour Vempéchérent de quittter le monde, mais elles ne Fempéchérent

pas de s'acquiller, au milien du monde, de tous les devoirs de Ia piélé et de la religion. Il
fut choisi avec un de ses amis par le roi Louis le Grand, pour rassembler en um eorps
d’bistoire les merveilles de son régne, et il était oceupé & ce grand ouvrage, lorsque tont i
coup il fut attaqué d’une longue et cruelle maladie, qui a la fin Ienleva de ce séjour de
miséres, en sa cinquante-neuviéme année. Bien qu'il eit extrémement regdouté la mort lorsqu’elle
élait encore loin de lui, il la vit de prés sans s’en élonner, et mourut beaucoup plus rempli
d'espérance que de crainte, dans une entiére résignation a Ia volonté de Dieu, Sa perte toucha
sensiblement ses amis, entre lesquels il pouvait compter les premiéres personnes du royaume,
et il fut regretté du roi méme. Son humilité et affection particuliére qu'il eut toujours pour
cette maison de Port-Royal des champs, lui firent souhaiter d’é¢tre enterré sans ancune pompe
dans ce cimetitre avec les humbles servitenrs de Dieu qui y reposent, et auprés desquels il a
¢té mis, selon qu’il I'avait ordonné par son festament,

1) Il ne faut pas prendre Voltaire au mot, non plus que Racine quand il dit 4 son fils, en lui apprenant & sentir
tout le mérite de Corneille: ,,Corneille fait des vers cent fois plus beavx que les miens,”” — Racine ne craignit
pas méme de dire & ’¢gard de P. Corneille, dans son Discours & l'Académie frangaise pour la
:réceptiun de Th, Corneiffe: ,,11 était véritablement né pour la gluire de son pays; l:mupnrnb]c, non & tout
ce que l'ancienne Rome a produit d'excellents tragiques; puisqu'clle confesse elleméme qu'en ce genre elle
n'a’pas été fort heureuse, mais aux Eschyle, avx Sophocle, aux Euripide, dont la fameuse Athénes ne s'honore
pas moins que des Thémistocle, des Périclés, des Alcibiade, gui vivaient'en mdéme lemps go'eus.”

4
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O toi! qui que tu sois, que la piélé attire en ce saint lien, plains dans un si excellent
homme la ftviste destinée de tous les mortels; et quelque grande idée que puisse te

donuer de lui sa réputation, souviens-loi que ce sont des pritres, en non pas de vains
éloges qu'il se demande.

Cléves, de Vimprimerie de C. Koch.
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